PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

I. SPECIALIOJI DALIS

w0dS . Baddo 144\ VI-74A

Vilnius

KraSto apsaugos ministerijos bendruju reikaly departamentas (tolian — Dcpartamentas),
atstovaujamas Departamento direktoriaus Tomo Tama$auskoe, veikian¢io pagal Departamento
nuostatus, (toliau — Pirkeéjas), ir UAB ,,EIT Sprendimai®, atstovaujama generalinés direktores
Daivos Smakovienés, veikiantios pagal Bendrovés istatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Siojc
prekiy viesojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, toliau kartu &ioje prekiy viefojo
pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami .Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,,éalimi“, vadovaudamosi
Lietuvos Respublikos vie¥ujuy pirkimy jstatymu ir Mazos vertés pirkimy tvarkos aprasu,
patvirtintu Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. isakymu Nr, 18-97 ,Dél
maros vertés pirkimy tvarkos apraSo patvirtinimo® sudaré Sig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo
sutart], toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré del toliau $vardinty salygy:

1, Sutarties objektas:

1.1. Pardaveéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti originalias spausdiniuvy ecksploatacines
medZiagas (tolilau — Prekés), atitinkanéias Sutarties 1 priede ,,Spausdintuvy eksploataciniy
medziagy techniné specifikacija®™ (toliau — 1 priedas) pateiktas technines specifikacijas.

1.2. Plrké]as isipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiktas tcchnincs specifikacijas atztmkancms
+ Prekes ir uZ jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

1.3. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti Sutarties 2 priede ,.Spausdintuvy eksploataciniy medzZiagy
kiekiai ir kainos* (toliau — 2 priedas) nurodyto Prekiy kickio. Perkamas Prekiy kiekis gali keistis |
priklausomai nuo Pirkéjo poreikio.

. 2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés:
2.1. Prekiy jkainiai nurodyti Sutartics 2 priede. Prekiy {kainiai nurodyti su pridétinés vertes |
mokesdiu (toliau — PVM) ir visais kitais mokes&iais ir i¥laidomis, atsirandanéiomis vykdant 8ig
Sutartj.

2.2. Sutaréiai taikomas fiksuwoto jkainio su perZitira Sutarties kainos apskai¢iavimo bilidas.
Perzifiros atvejis numatytas Sutarties Bendrosios dalies 2.2 punkie.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos:

3.1. Prckiy pristatymo vieta — Totoriy g. 25, Vilnius (Kra§to apsaugos ministerijos bendryjy
reikaly departamentas). |
3.2. Pardavéjas privalo Prekes pristatyti per 10 (deSimt) darbo dicny nuo Pirkéjo rasytinio |
pranesimo gavimo (faksu, el. padtu ar ra$tu kreipiantis | Pardavéjg) Pirkéjo darbo laiku (nuo
8.00 iki 17.00 val., piety pertrauka = 12.00 iki 12.45 val. (penktadieniais nuo 8.00 iki 15.45 val.,
piety pertrauka — 12,00 iki 12.45 val., darbo laikas pricsgventinémis dienomis trumpinamas viena |
valanda).

4, Apmokéjimo tvarka:

4.1. Su Pardavéju atsiskaitoma Sutames bendrosios dalies 4.1 punkte nuslatyta tvarka.
4.2, Avanso mokéjimas nenumatytas.

4.3. Pardavéjas patcikia Pirkéjui u? pristatytas Prekes saskaita-(aktirg per ,E. sgskaita® sistemg
vadovaujantis Tietuvos Respublikos vie$ujy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalies nuostatomis.
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S.Pirkéjo teisé vienasaliSkai nutraukti Sutartj;

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti Prekes daugian kaip 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutartics
. specialiosios dalies 3.2 punkte nurodyto termino, Pirkéjas turi teise Sutarties bendroje dalyje
nuslalyla tvarka Sutart] nutravkii.

5.2. Kiti viena%alio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte,

6. Prekiy kokybé:

Prekiy kokybe privalo atitikti  Sutartyje, jos prlecluose bei daikty kokybe nustatanéivose !
dokumentuose nustatytus reikalavimus. :

7. Garantiniai jsipareigojimai:

7.1. Prekiy kokybeés garantijos terminas — 1 (vieni) melal, kuris pradedamas skaifivoti nue prekiy
i perdavimo Pirkeéjui dicnos. (Prekés perduodamos Pirkéjud kartu su saskaita faktfira). 18naudojus
Sutarties | priede nurodyty prekés tarnavimo resursg, prekei nebetaikoma garantija.
7.2. Prekiy kokybes garantijos termino metu Pardavéjas po raStiSko Pirkéjo praneSimo ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas neatitinkancias reikalavimy prekes turi pakeisti tokiomis paciomis
Prekémis, atitinkandiomis Sutartyje nustatytus reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus
nuostolius (jeigu tokie buvo).

8. Papildomas prieveoliy jvykdvmo uztikrinimas:
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo raStu
nereikalaujama.

Y, Kitos salygos:

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkie nurodyty Saliy 1§ anksto sutarty mmlma,llq nuostoliy
dydis yra 0,05 proc.

9.2, Sutarties bendrosios dalies 11.2 punktas netaikomas.

. 9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 0,05 proc. :
9.4, Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy ;
dydis yra 340.00 Eur (trys §imtai keturiasdeSimt eury 00 euro ct).

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé —~ 20 (dvidedimf) dieny, taikant Sutarties bendrosios
* dalics 9.1.2 punkto salygas.

9.6. Pardavéje atstovas (ai) — atsakingi uZ Prekiy kokybe ir uz Sutartics vykdymg — Vytautas !
Stanys, UAB ,,EIT Sprendimai™ prekybos vadybininkas, I. Rutkausko g. 6 , Vilains, tel. +370
613 25 891, faks. +370 5 268 8133, el. p. vytautas,stanys{@eit.]t.

9.7. Pirkéjo atstovas (ai) — atsakingi uZ Prekiy kokybe ir uZ Sutartics vykdyma — Algimantas
Stan¢ikas, Departamento Materialinio apriipinimo skyriaus Turto prieZifiros poskyrio informaciniy
technologijy sistemos cksploatavimo technikas, Totoriu g, 25, Vilnius, tel. (8 5) 264 8535, ¢l. p.
algimantas.stancikas@kam.it.

9.8. Sutarties priedai:

0.8.1, 1 pricdas ,,Spausdintuvy eksploataciniy medZiagy techniné specifikacija™ 1 lapas,

. 0.8.2. 2 priedas ,.Spausdintuvy eksploataciniy medZiagy kickiai ir kainos™ 1 lapas.

10. Sutarties galivjimas:

| 10.1. Sutartis galioja 12 (dvylika) meénesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, o finansinty ir
: garantiniy jsipareigojimy atZvilgiu — iki visi¥ko &y jsipareigojimy jvykdymo.

10.2. Sutarties pratesimas nenumalylas.

11, Pirkéjo rekvizitai 12. Pardavéjo rekvizitai

Krasto apsaugos ministerijos bendryjy UAB ,,EIT Sprendimai*,

reikalu departamentas Imonés kodas: 226107940 |
Istaigos kodas 3025261035 PVM mokétojo kodas L'T261079416




Ne PYM mokétojas

Totoriy g. 25, L'T-01121 Vilniug

Tel. {8 5) 273 5687, faks, (8 5) 263 5016
A, s LT39 7044 0600 0632 6415

AB ,,SEB bankas®

Banko kodas 70440

J. Rutkausko g. 6, LT-05132 Vilnius
Tel.: (8 5) 268 8188, (§ 5) 268 8111
Faksas: (8 5) 268 8199, (8 5) 268 8133
A, s. LT08 7044 0600 0178 1165

AB , SEB Bankas”

Banko kodas; 70440

PIRKEJAS

PARDAVEJAS
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
11. BENDRQOJI DALIS

1. Sgvokos

1.1. Sigje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — §ios prekiy pirkimo-pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
pirk lmo—-pardawmo sutartics pnedal

1.1.2. Sutarties balys Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2, Pardavéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodytl Sutartyje, parduodantis Preke
Sioje Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pitkéjo padalinys, nurodytas Sutarties spemahojo_]e dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekeés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kurig fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties Salis,

1.1.5, Licencijos - visos retkalingos licencijos ir/arba leidimai bitini Sutarties vykdymui,

1,1.0, Sutartjes objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimes, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties 3alys susitaré Sutarties
specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i¥ anksto sularll minimals nuostolial — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskai¢iuota ir neginéijama pinigy suma, kuria Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti Pirké&jui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1,1.8, Kainodaros taisyklés — sufartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaifiavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekin partija - tai i§ tos pacios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty padiy Zaliavy, gauf i3 to
paties Pardavéjo pagal ta padia technologija, tomis pafiomis salygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybg patvirtinantiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaiciavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutart{ jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties §aliai jvykdZius
isipareigojimus (paskutine skaiiavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo dicna).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra nawdojami tik nuarody patogumui, ir aidkinant
Sutartj gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4, Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutartics trukmé ir kiti terminai yra skaifiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $ventiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutart] prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to cinanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalanja kontekstas, Zod¥iai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasme¢ ir atvirks€iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumokéti Pardavéjui.

2.2, Sutarties kaina/jkainiai yra pdstost ir nekeidiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i&skyrus
atvejus, kai po Sutarties pamrasymo keifiasi prekeéms taikomo PVM/akeizy tarifas. Perskai¢iuota
kaina/jkainiai jforminami rastifica Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy _paswaéyto susitarimo jsigaliojimo dienos.
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2.3. Prekiy jkainiai keidiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklemis.
Perskaitinoti jkainiai iforminami rasti$ku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos
po tokic S‘.allq pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (fe! spec. dalyje nurodyia, kad & sglyga
taikoma).

2.4, 1 Sutarties kaina turi biiti jskaiSinota prekiy kaina, visos i¥laidos ir mokes&iai. | prekiy jkainius
turi biti jskajCivotos visos su prekiy pardavimu susijusios iSlaidos ir mokesgiai (tatkoma, jeigu
sutartyje néra nurodoma Sutarties kama) Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo
iskaidiuoti visas su prekiy tiekimu susijusias i§laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovima, {ranzito, iskrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias ilaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu sysijusias islaidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje irfarba paleidimo, ir/arba prieZiiiros islaidas;

2.4.5, apraginimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZinrai, i§laidas;
2.4.6. naudojimo it prieZiiiros instrukeijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo islaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto ilaidas.

2.5, Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3, Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1, Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2, Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teise i
prekes jgyja abiem Salims pasiradius perdavimo-priemimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju,
Jeigu prekés yra kokybidkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
(feigu pasiraSomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiSkos ir atitinka Suvtartyje ir jos priede (-uose)
joms nustatytus reikalavimus (feigu pasiraiomas) priémimo-perdavimo aktas turl baiti pasiraSomas
ne veliau kaip per 30 dieny, i8skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. UZ prekes, pateiktas virffjant Sutartyje/paraikose/uZsakymuose nurodytus kickius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristadius maZesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose,
Pirkéjas graZina Pardaveéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties isigaliojimo Sutartics specialioje dalyje nurodytais
lerminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (~uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plang, parengta pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sufarties specialioje dulyje
nurodytus standartus (fei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZifiros) instrukeija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (fei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglvga taikomay),

3.6, Pirkéjas Sutartics bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdZius Pardavéjui
grazina tik tada, kai Pardavéjas bina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant
garantinivs jsipareigojimus.

3.7, Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeitia/atmaujina §ia Sutartimi perkamos
prekes, model/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutarlyje, Pardavéjas turi teisg, pried tai suderings
su Pirkéju ir su juo pasirades papildoma susitarimg, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sotartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms
nustatytus reikalavimus, uZ ig padia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uZz
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techninius duomenis prekiy, dél kurfy buvo sudaryta Sutartis, Naujo modelio prekés privalo bati
suderinamos su kitomis pagal 8ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokeéjimo terminai ir salygos

4,1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutarlyje ir jos pncde {-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Pirkeéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo - prtemlmo akta
(feigu pasiraSomas), per 30 (trisdesimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo (jeigu
pasirasomas) ir saskaitos gavimo dienos (sgskaits faktiira taip pat turi bati iSsiysta iv elektroninemis
priemonémis), Jei nustatomos kitokios apmokeéjimo salygos, jos turi biti nustatytos sutartics
specialioje dalyje. Pirkéjui vélucjant atsiskaityti $iame punkie numatytu terminu, Pirkéjas,
Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo),
moka palilkanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimuy, atliekamy pagal komcrcines sutarus
vélavimo prevencijos jstatymag.

4.2. Pardavéjui pristadius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turl teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai
tam, kad buty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus,
Jeigu Pirkéjas priima sprendimy, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekés,
atitinkan€ios Sutartyje it priede/uose nustatytus reikalavimus, prilmamos ir uZ priimias prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, u? prekes sumekama per 30
(trisdedimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (fei spec. dalyje mwodyta, kad 5i
sglyga taikoma).

4.3, Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Pardaveéjas [sipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranedimo gavimo dienos pateikti
Pirkéjo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba drandimo bendrovés
laidavimo radtg (kuri/-is galioty 2 (du} ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio
mok¢jimo  saskaity, Pardavéjas taip pat turl pateikti patvirtinima i draudimo bendrovés
{apmakéjimg jrodantj dokumentg ar pan.), kad laidavimo ra¥tas yra galiojantis (jeigu sutarties
vykdvmas bus uZtitrintas laidavimu).

4.4, Banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo blti jraSyta, kad garantas/laiduotojas
neatSaukiamai ir besalygiSkai jsiparcigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo radtidko pranesimo,
patvirtinanio Sutarties nutraukima déi Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui
sumg, nevirSijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant | Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima,
Negali bitti jraSytos nuostatos ar sglygos, kurios jpareigoty Pirkeéjg jrodyti garantijg ar laidavimo
radtg iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta {eisétai arba kitaip leisty garantija ar
laidavimo radtg i3davusiai jmonel nemokeéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés Iaidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami.
Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba drandimo
bendrovés laidavimo radto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies
-~ 4,1 punktg.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (de§imt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banke garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo ra$to ir avansinio moké&jimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmoksjimo banke garantijoje
arba draudimo bendrovés laidavimo radte numatytos sumos sumaZinimo Pardavéjui tinkamai
ivykdzius dalj jsipareigojimu.

5. Prekiy kokyhé
5.1, Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.
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3.2, Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybes uztikrinimo atstovas Lietuvaje gali kreiptis | atitinkama NATO valstybés ar organizacijos
Valstybinio kokybés uitikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio
kokybes uztikrinimo prieZifira sutarties vykdymo laikotarpiv (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i
sglyga taikoma), Jeigu Pardavéjas néra pamintojas, Sis reikalavimas jiravkiamas | Pardavéjo
sutarti su jam prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta,
kad 5t sglyga taikoma). _

5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kviefiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant surafomas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybeé (3iuo atveju sutarting atsakomybé
laikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiggs).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos pricde (-uose}
nustatytiems reikalavimams negali biiti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i$laidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas cksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga
taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, surafomas aktas, likusios prekés
(partija irfar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kickis graZinamas Pardavéjui. UZ prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutartics
bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankeijos, Nustadius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede
(-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uZ bandymams panaudotas prekes neapmoka, o
Pardavéjas turi apmoketi laboratoriniy bandymy i$laidas bei sumoketi Pirkéjui 10% dydZio nuo
i¥brokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti
atlyginti Pirkéjo patirtas administracines islaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy
procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkantiy sutartyje ir
priede (-uose)} nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus
reikalavimus atitinkantias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu
terminu (Jei spec. dalyje nurodyia, kad §i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy i¥laidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti
Pirkcjui navjomis prekémis be papildomo apmokeéjimo.

6. Prekés kokybeés garantija

6.1. Prekems suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekeés su tritkumais pateikti kitg
analogisks preke, kuria bity galima naudotis prekés isigytos pagal 3ia Sutarti trilkumy Salinirmo
faikotarpiu, atitinkantia ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus §ei spec. dalyje
nurodyta, kad 3i sqlyga taikoma).

6.3, Kakybés garantijos termino metu Pardavéjas privaio ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyts terming savo saskaita paSalinti prekiy triikumus arba, nepavykus ju pasalinti, preke
su trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkanéia Sioje Sutartyie ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buva)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyis termina
savo sgskaita pakeisti prekes atitinkanéiomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).
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6.4. Apic garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas raStu (faksu arba paStu). Pareikdti pretenzija dél prekeés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus
i5 pasirinkfos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunts sudaro kelios partijos),
dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kieki,
kurky atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyjc ir priede (-uose) bus tikrinamas, Tuo atveju,
kai gauti laboratoriniy bandymy rezuitatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty
reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy iglaidas,
apmoka Pardavéjas. Nuslatyty reikalavimy neatitinkandy prekiy pakeitimas kokybiZkomis
vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (el spec. dalyje nurodyta, kad §i
sqlyega taikoma),

6.6. Jeigu preke pakeidiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos,

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trGkumy 3alinimo metu, kokybés garantijos
terminas pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekeés trakumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede} nurodyta kokybés garantija netaikoma,
Jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiy triikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo clgesio
su prekémis arba trediyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkyhés,

7.1. Salis néra laikoma atsakinga u? bet kokiy isipareigojimy pagal %a Sutartj nejvykdymas, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uZkirsti kelio 3iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykiése, patvirtintose
Lietuvos. Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos
nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuves Respublikos Vyriausybés 1997 kovo
13 d. nutarimu Nr. 222 ,Deél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijandiy paZymy
i3davimo tvarkes patvirtinimo® ar ji pakeitiandiais norminiais teisés aktais. Dsant nenugalimos
jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy neivykdyma, dalinj nejvykdymg
arba netinkamg ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas. '

7.2, Salis, pradanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jegos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (defimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
dejo visas pastangas, kad sumaZinty i8laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
jsipareigojimy [vykdymo termina. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai i¥nyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas, ' '

8. Kodifikavimas .

8.1. Per 5 (penkias) dicnas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo
nurodytu adresu pasira§ytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoli reikalingus
duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuoting materialiniy vertybiy sgragas“
ir ,Informacija apie gamintojg ir tickéja®, Pardavéjas turi pateikti vZpildytas ir pasirafytas formas
elektroniniu pavidalu arba popietines jy kopijas (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyza taikoma).
8.2, Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildoma techning dokumentacija (pvz. techmines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9, Sqtarties nutraukimas
9.1. Si Sutartis gali bfiti nutraukta:



9.1.1. raitisku Qaiiq susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyts
dieny skai¢ly (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dé! $ios
Sutarties pakeitimo, leidziangiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis
gali vienaSaliskai nutraukti Sutarti, praneSant apie tai kitai Sutarties $aliai radtu ne véliau kaip prie§
7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne veliau kaip prie¥ 7 (septynias) dienas (Jeigu Sutarties specialivjoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) raftu informaves Pardavéja turi teise vienasatiSkai nutraukti Sutartj del
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas veélunja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2, Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio [sipareigojimo tiekti
prekes;

0.2.3, Pardavéjas didina prekiy kainas/ikainius, i¥skyrus Sutartics bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyts atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 8 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5, Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo {feigu
sutarties vykdymas bus uitikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekes ar juy kokybeé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty
ne maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sglygas
nymaiytas avanso mokejimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas | Nepatikimy tiekéjy sarada;

9.2.9. Paaifkéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui,

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dicnas (feigu Sutarties specialivjoje dalyje
nernwrodytas kitas terminas) radtu informaves Pardavéjg turi teisg vienadaliSkai nutraukti Sutart],
jeigu Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
i§kélimo, arba jam ifkelta bankroto ar restrukiGrizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto pracediires pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutarti, Pardavéjas per 10 (dedimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
graZinti Pirkéjui jo sumokéta avansa (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo
pristatytos. '

10. Gini'y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aifkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprend¥iami deryby
blidu, o nepavykus taip i¥spresti gindo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teists akiy
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkejas ne juridinis
‘asmuo, 0 Lietuvos kariuvomenés padalinys ,pagal juridinio asmens -- Lietuvos kariuomenés"™)
buveinés vieta.

11, Atsakomybé
11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje
dalyje) nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kieckvieng uZdelsty diena/valandy (faitoma
riklausomai muo to, kaip jsipareigofimo terminas yra skaiiuojamas Sutarties specialiojoje dalyje)
Saliy i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZzia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamati vykdant
sutartj, Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumoketi ne véliau
kaip per sgskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyts termina,
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11.2, Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyts terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsiparcigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (kenkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kiekvieng uZdelsta dieng/valanda galiq i3 anksto
sutartus minimalius nuostelius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinipinkamumo naudoti fermino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje
nustatyta terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punktc nustatytus sipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties
specialiojaje dalyje) nuo prekiy, kurin triikumai nepafalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos,
kainos be PVM uZ kickvieng uZdelsty dicng/valandy Sia)aliq i§ anksto sutartus minimalius nuostolius,
kuriy sumokeéjimas neatleid?ia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius
Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu,

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (Jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéfimas)} 9.3 punktaose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty priezasCiy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaiiuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui nc maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVYM
(arba bendros pasiGlymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
kaip visy pagal %ia Sutarti nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM, Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumoké&jimas neatleidzia Pardavéjo nuo parcigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti
'Pirkéjui prekiy su trakumais jsigijimo kainos be PVM dydio Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal 3ig Sutart] nejvykdytu jsiparcigojimy kainos be PVM,
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.
11.6, Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yma salyga visikai atleidZiantl Pirkéja nuo clvilinés
atsekomybés ir paliikany moké&jimo v pavéluoty atsiskaityma.

12, Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasira$ius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo radty (sglypae taikoma,
Jeigu swtarties vykdymas bus ultikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinant] Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo raste garantas/taiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodyta sumg Pirkéjui nutraukus Sutarti dél bent vienos 1§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose
ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty pricZasciy), Garantijos ar laidavimo radtas, kuriame
nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus
priimamas, kadangi turi biiti isipareigojama atlyginti konkredia Sutarties jvykdymo uztikrinrimo
suma, nurodyla sutarties 11.4 punkte) (feigu sutarties vykdymas bus uitilkviniay laidavimu arba
barko garantifa). '

12.2, Garantas/laiduotojas turi neat¥aukiamai ir besglygifkal isipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dicny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinan€io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, fvykdyti prievole ir sumokéti isipareigotq sumg, pinigus
pervedant | Pirkéjo saskaita (Jeigu sutarties vykdymas bus witikrintas laidavimu arba banko
garantija). :
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12,3, Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia
Pirkeéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyts Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo radta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodant
dokumenta ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas
laidavimu). Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo
radte nurodytos sumos sumokéjimas neturi bt sicjamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy
atlyginimu ir neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (feigu sutarties vykdymas bus
uitkrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4., Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg i$daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrove) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas it pan.), Pardavéjas per 10 (defimt) dieny pateikia naujs Sutarties vykdymo
uZtikrinimg, tokiomis pafiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uitikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukli Sutart], Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uitikrinimas graZinamas per 10 (defimt) dieny nuo Sic uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus radtisky praSyma (feigu swiarties vykdymas bus
uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keifiamos, 1¥skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Vie§yjy pirkimy istatymo 3 straipsnyje/Viedujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai
bei tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas Vieduyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai
sutikimo gavimas yra privalomas pagal jstatymus). Sutarties salygu Keitimu nebus laikomas
Sutartjes salygu koregavimas joj¢ numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybeés nustatytos aidkiai
ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ragybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasiilymo ar pitkimo sglygy ir kt.), pasikeitus Swutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys radtisku
susitarimu pali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant | VieSujy pirkimy tarnyba. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus taikomas Sutarties sglygy keitirmu.

12.8. Sutartis gali biiti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis,

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereidkia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatieid?ia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties
pazeidima.

13. Susirafinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siundiami pranefimai lietuvin/angly (faikoma, jeigu
sutartis sudaroma angly kalbq) kalba turi bati rastigki. Saliy viena kitai siun¢iami pranesimai turi
buiti siunéiami pastu, elektroniniu padtu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi boti
siundiami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais, Jei
siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima prane¥ime. Jei yra nustatytas
atsakymo j radtiSka pranefimg gavimo terminas, siuntdjas pranciime turéty nurodyti reikalavima
patvirtinti radtiSko prane§imo gavimg.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas radtu viena kitai pranedti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie
savo tekvizity pasikeitimg laiku, negali reik$ti pretenzijy del kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas
14.1. Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu budu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.,
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14.2. Salys isipareigoja ustikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsiparcigoja be Pirkéjo iSankstinio raytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy trediyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i§skyrus Licwuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus,

13, Baigiamosios nuostatos

13.1, Sutartis sudaryta lietuviy/angly, liewviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais {po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomal nuc to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sulartis). Abu tekstai autenti¥ki jr turi vienodg teisine galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybeé teikiama tekstui angly katba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma
su uZsienio pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. 8ig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutartics priedaj yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti trediajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal Sig
Sutartj be ifankstinio ra¥tiko kitos Salies sutikima.

15.4. PaZeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasililymo kainos be PVM dydzio Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

13.5. Pardavejas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas, Pardavéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigs Pirkeéjui bity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy paZeidimy, kylangiy i¥ Sutarties ar padaryty jg vykdant.

15.6. Sutarties Sulys patvirting, kad sudarydamos Sutart} nevirdijo it nepaZeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statulo, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, stgigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
iokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, tutarino) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biti aitkinamas Saliy rastidku sutarimu nekeidiant sutarties salygy,
15,8, Subtiekéjo (-u)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy isipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyie. _

13,9, Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-u) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikeju
(-ais) jforminatnas raSytiniu Sutarties pekeitimu (faikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelki),
15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priimingja ir tvinine
Pirkéjo teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam os Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

15,11, Pirkéjo paskirti asmuc/asmenys, kurie atstovauja Pirkeéjui, teikia Pardavéjni prekiy
uZsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tirkamam Sios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje,

PARDAVEJAS
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2018 m. fon Celic 1458 4. sutacties Nr. V- 744

1 priedas

SPAUSDINTUVY EKSPLOATACINIU MEDZIAGY
TECHNINE SPECIFIKACIIA

BVPZ kodas 30237310-5 (,,Spausdintuvy kasetés™).

Prekés pavadinimas Reikalaujami
resursai
Eil, (ne maZiau | Kields
Nr, I I lapu, lapo vnt.
Apraiymas, techniniai reikalavimai padengimas
8305}
1 2 3 4
1. MedZiagos Lexmark CX 725de spausdintuvai
1,1.  [DazZiklio kaseté spausdintuvui CX 725de juoda 25000 2
1.2. Daziklio kasetd spausdintuvui CX 725de raudona 16 000 2
1.3. iDakiklio kaseté spausdintavui CX 725de mélyna 16 000 2
1.4, IDa¥iklio kaseté spausdintuvui CX 725de geliona 16 000 2
PARDAVEJAS

PIRKEJAS
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2018 m. Migéo /02 d, sutarties Nr. VZ-?//.-Z
2 priedas

SPAUSDINTUVY EKSPLOATACINIY MEDZIAGU KIEKJAI IR KAINOS

r : '
. Vieneto . ‘
Eil. Mato | Kaina
Prekiy pavadinimas Kiekis kaina
Nr. | vat, Eur su PVM Eur su PFYM
1, | Mediagos Lexmark CX 725de spausdintuvui
71 Daziklio kaseté spausdintuvui CX | vt 2 175,45 150,09
725de juoda
T2 | Dagiklio kasetc spausdintuvui CX| vnt. 2 191,18 382,36
725de raudona
1.3, | DaZiklio kaseté spausdintuvui CX| vat. 2 191,18 382,36
. | 725de mélyna _
77, | Daziklio kaset¢ spausdintuvui CX| vnt- 2 191,18 382,36
725de geltona

PARDAVEJAS

Generaling direktoré___eo”



